
Ceci est un extrait du document « Folk Music Ensembles: Declarations of Support for the Tanchaz 
Method ». 
Il s'agit d'exemples de lettres parmi une centaine. 
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Nyilatkozat

Alulfrolt, :J;y'I:f.rf!.~.e:. ~.~.1t:.IJ. (nev, tisztseg)

a(z).?!.41:{.4/§:..~ ...t;;S'Af~.a/. .. '!::.eM£;I.'<;:;A,e ;.Jftt/.t,"4~2; ~.t:'./....J:::""J;~ ..Q.ev6J'.
iritlfn4n1! c~lsze~~ifkfpvi'~fkg~a1e]~lZtesselkapcsolatos megfeleloinfolmaci6k r
birtokaban nyilatkozatommal tamogatom A "tanchiiz" m6dszct mint a szcUemi ku.ltnnilis

oroK.'lcg atorokitescnck magyar modeUje cfmii UNESCO feIterjesztesL A felterjesztes

el6kesziteseben szakmai kapacitasommal nSszt vettem.

Keszsegesen egylittmGkodom az UNESCO Szellemi Kultunilis Orokseg Bizottsag "Iegjobb

gyakorlatok" terjesztesere tett er6fesziteseiben, amennyiben a "timchaz-m6dszer" kivalasztasra es

terjesztesrc kerill.

Datum: {L. 0 40. o.z... "2'. cr.

:rJ""~k @::L.~ .
AhHras



Declaration of Support for .
I

{'r /~/ tf<~,.

'The Ttincluiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Reka Juhasz (name)

as representative / member of Band of Juhasz Family (Budapest, Hungary)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Tancluiz Method Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices' .

Date:

25.02.2010

Signature:

Reka Juhasz

Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office: 1011 Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!



Nyilatkozat

Alulirott, ~~ ::?.J~ .. :::..P~ (nev)

a/z ~~~ intezmeny / zenekar / tanccsoport

kepvisel6jekent igazolom, hogy szervezesemben / reszvetele~l .4!?~:C ota rendszeresen,

jelenleg havi ~... alkalommal ~~~~.~~ .

(telepiilesen, orszagban) TANcHAz keriil megrendezesre.

A tanclulzban zajlo tevekenysegek (kerjiik jelolje!): gyerek tancb3z, felnott tanchaz,

~, enektanitas, mesemondas, kezmuvesseg, ismeretterjeszt6 eloadas, egyeb:

Intezmenyem / zenekarom! tancegyiittesem neveben, a felterjesztessel kapcsolatos megfelelo

informaciok birtokaban nyilatkozatommal tamogatom A "tanchaz" modszer mint a szeUemi

kulturaIis orokseg atorokitesenek magyar modellje dmu UNESCO felterjesztest.

Keszsegesen egyiittmUkodok az UNESCO Szellerni Kultunilis Orokseg Bizottsag "legjobb

gyakorlatok" terjesztesere tett erOfesziteseiben, amennyiben a "tanchaz modszer"

kivaIasztasra es terjesztesre kerlil.

Datum: .!OfC. 02., l2.~

........~.~ .
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Declaration of Support for

'The Ttinchtiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

Furthennore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovennental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

The undersigned, Istvan Lukacs (name)

as representative / member of Zerkula Band (Lunca de Jos, Romania)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently infonned, and do declare my finn support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Tanchaz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List ofBest Practices.

~

~

=I

~

=­
=-

=­
=- Date:

25.02.2010

Signature:

Istvan Lukacs

=I Kindly retUl11 this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office: 1all Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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Nyilatkozat

AluHrott, . .~~,tI'::-; •••~(t. (nev)

a/z t:f}::y;1i:~f;~ .intezmeny I~ tineesoport

kepviselojekent igazolom, hogy szervezesemben I reszvetelemmel :J...Qp..1.• ota rendszeresen,
. /) r ' ,I
Jelenieg havi .. ..kr... alkalommal 1r.'~Y;'}k)4.~. .....•.............•...•..........

(telepulesen, orszagban) TANcHAz kernl megrendezesre.

A tinchazban zajlo tevekenysegek (kerjUk jelOlje!):~,f~,

tanc!Writa;;, enekt3niias, mesemondas, kezmuvesseg, ismeretterjeszto eloadas, egyeb:

Intezmenyem I ~ekarom I tancegyilttesem neveben, a felteIjesztessel kapcsolatos megfelelo

informaciok birtokaban nyilatkozatommal tamogatom A "tanchaz" m6dszer mint a szellemi

kulturalis orokseg atorokitesenek magyar modelIje emu UNESCO felteIjesztest.

Keszsegesen egyuttmUkodok az UNESCO Szellemi Kultunilis Orokseg Bizottsag "legjobb

gyakodatok" teIjesztesere tett erOfesziteseiben, amennyiben a "tinchaz modszer"

kivatasztasra es terjesztesre kerUl.

Datum:

f' .
.........J.:1~z,:-::t?~7-:1 •••••••.••••.•••••



Declaration of Support for

'The Ttinchtiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

Fmihermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices' .

The undersigned, Zsolt Simon (name)

as representative / member of Zerkula Band (Lunca de Jos, Romania)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the T<inchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Tanchaz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.
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=I

~

=I

=I

=J

==I

::t

~

~

Date:

25.02.2010

Signature:

Zsolt Simon

Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office: 1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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a(~ _N~1~~." ...0.~.~§'I~.~@!": ~.~.~1.~.~~.\I~.~~'"1"€i" -- J-
int~l'OeliJ" Izr:nekar I tanccsoport ktp-..l$:lojekent I ~akenl (kerjUk a megfdelol aliihuzni!)

kljeientem. hogy kuhurnJis ieveIcenysegem sornn a t4n'-\hazat tr1int mOO$;!ert rendszeresen

hau.nalom.

A felterJeszte.5scl kapc:sola~os megfele!6 infotmaci6k birtokaban nyiJa~kozaromlTla!

llimogatOtTl A "tancbjz" m6duct' adnf a 8ulkmi ku)turalis ortikseg 'lBrGk.ite5enek.

magyar modellje c:imu UNESCO felterj~e!tt,Ktszsege:sen egyllttmiikodom l1Z UNESCO

Szellemi Kull\lralis Or6kseg Bizottslig >lolegjobb gyakorlatok." terjesztisere terr

eraf=szi'ttseiben. amennyiben a ..~nchaz·m6d$2e1"· kivalaszrasra: es terjes~sre kerUl.
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A nyilalkozalot postai (jl0n (Tinchliz EgyesUlet, J255 Budape5~ Pr. 15.3) \lagy szemeIY~$~n a

~T-at'lchiz, EgyeSQ~t irodAja.ba(lOl1 Budapest, Szihig)i Dezs(\ ter 6. I. ~melet) .kerjUk

eljuttatni.

A I'lyUatkolat vis~erkezesi hatarideje: 2010. februar 26.
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Declaration of Support for

'The Tanchaz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Janos MiklOs (name)

as representative / member of Nagyvarad Dance Ensemble (Nagyvarad, Romania)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Tdnchdz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

Date:

25.02.2010

Signature:

Janos Mik16s

Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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Alu)iroU, ._.~~_~.~L '~----"."'--":""""'---"""""""""'''''--H. _ ""«'.<-~.>< ><'i1 (nev)

a(z) I' _h...l. .~.~~.~.~.~ .~f__ ••~_'::.~_ _~/.K~.!.f ..f~ ,P(.~-J J!. ~.":'.," ._.._......
intezmeny j zene~ / mnCCSQp<'n kepviselojekent I tagjakenI (k.erjUk. a megfelelot alcihtizni!)

kijelentem, heID' kulturali5 teveken)'segem SOt3n a tM1cha~'l: J::nlnt tfiotbL.tr!. rt:nd~zelt:~n

haszmiIom.

A telterjeszressel kapcsolatos megfelelo inforrmici6k birtokiban nyiIatkozatommal

magysr modeUjc cimii UNESCO felterjesr~-t.Kesz:segcsen egyiiltmJkOclurn az UNESCO

Szellemi Kulturalis Orokseg Bizottsag "legjobb gyakorlatok" tezjesztesere tett

eroiesztteseiben, ainennYlben a "tanchaz-m6d.szer" ldvalaszt3sra es teIjeszresre kernL

Datum: Z s-: 2 ~ L 0 .;f0

/l _

( j ~"lfraL-t;; ~~~
tif'... :-: X.:::,~~: .. ----- - _..- V

Aliiuas

A TlyilatkQZatQt oo£tai l..rtDn (Tanchaz El!VesilleL 1255 Bu&~~--: Pf 1,\q}",~zy e.,~.."m"'I;,""'~:>c;;: ~

Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. L ernelet) kerjilk.

eljottatni_

A nyilatkozat visszaerkezesi hatarideje: 20] 0- februar 26.



Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office:l0ll Budapest, SziIagyi Dezs6 ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

Signature:

Wallrabenstein Wolfram

Declaration of Support for

'The Ttinchtiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Wallrabenstein Wolfram (name)

as representative / member of "Almanach" und "Kaleidonfhon" Band and Dance

Ensemble (Hannover, Germany) institution / band / dance group hereby declare that I

regularly utilize/partake in the Tanchciz method during the course of my cultural activity. I

also hereby declare that I have been priorly sufficiently informed, and do declare my firm

support for the nomination proposal of Hungary entitled 'The Tanchaz Method - Hungarian

Model for the Transmission of Intangible Cultural Heritage' to UNESCO Intangible

Cultural Heritage List of Best Practices.

Date:

25.02.2010
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Nyilatkozat

I
Alul1rott, . (nev) a/z

................................. intezmeny/zenek~/tanccsoport(a megftlelff

aldhuzand6) kepvisel6jekent igazolom, hogy ~zervez~sef!1ben/reszvetelemmel (a megftlelff

aldhuzando) . 6ta rendszeresen,

jelenleg evi/havi (a megftlelff aldhuzand6) . alkalommal

.................. (telepUlesen)

""Yi"~v. .!"-""I .'1', '.'> ,/',4..!.Y •••••••••••••••••••••••••••••• (orszagban)

TANCHAz keriil megrendezesre.

I

I

I

I

I

I

I

A tanchazban zaj16 tevekenysegek (a megftlelffk aldhUzand6k): gyerek tanchaz, feln6tt~~chaz,

tanctanitas, enektanltas, mesemondas, kezmuvesseg, ~meretterjeszt6 e16adas, egyeb:

I

I

I

•

Intezmenyem/zenekarom/tancegyiittesem (a megfelelff aldhuzand6) neveben, a felterjesztessel

kapcsolatos megfelel6 informaci6k birtokaban nyilatkozatommal tarnogatom A "tanchaz­

m6dszer" mint a szelIemi kulturalis orokseg., atorokitesenek magyar modelIje dmu

UNESCO felterjesztest. Keszsegesen egyiittmuk6d6k az UNESCO Szellemi KulturaIis Or6kseg

Bizottsag "legjobb gyakorlatok" terjesztesere tett er6fesziteseiben, amennyiben a "tanchaz­

m6dszer" kivalasztasraes terjesztesre keriil.

I

•
Datum:

I

I

I

I

•



/

Declaration of Support for

'The Tanchaz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Gabor Illes (name) as representative of Harompatak Folk Music

Ensemble institution I band I dance group hereby declare that since 2008 (year) 1 (number)

TANCHAZ-es per year I month are regularly organized with my supervision I participation in

Komarno, Slovakia (city and country).

Regularly planned activities at these Tanchaz-es (please circle and detail those that apply):
• Children's tanchaz
• Adult tanchaz
• Dance instruction
• Singing instruction
• Storytelling
• Handcrafts
• Lecture I presentation
• Other: .

With this signed declaration on behalf of said institution I band I dance group and having been

priorly sufficiently informed, I do declare my firm support for the nomination proposal of

Hungary entitled 'The Tiincluiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best

Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

Date:

Komarno, 12.02.2010.

Signature:

Gabor Illes



Nyilatkozat

Alulirott, .

~:~~~~~1!:~:/lanCCSO~~r; kepV;~e16jeke~~ i;~~~ke~; (kerj'~~ '~~~~;e;e16t alii~uzni!)
igazolom, hogy kultunUis tevekenysegem soran a tanchazat mint m6dszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztessel kapcsolatos megfelel6 informaci6k birtokaban nyilatkozatommal

tamogatom A "tanchaz" m6dszer mint a szellemi kulturalis orokseg atOrokltesenek

magyar modellje cimu UNESCO felterjesztest. Keszsegesen egytittmUkodom az UNESCO

Szellemi Kulturalis Orokseg Bizottsag "legjobb gyakorlatok" terjesztesere tett

erOfesziteseiben, amennyiben a "tanchaz m6dszer" kivaIasztasra es terjesztesre kern!.

Datum:

Alaircis

A nyilatkozatot postai titon (Tanchaz Egyestilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy szemelyesen a

I Tanchaz Egyestilet irodajaba (lOll Budapest, Szilagyi Dezs6 ter 6. I. emelet) kerjtik

elj uttatni.

I
A nyilatkozat visszaerkezesi hatarideje: 2010. februar 26.

I

I

I

I
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Declaration of Support for

'The Tanchiiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Istvan Pal (name)

as representative / member of Szalonna Band of the Hungarian State Folk Ensemble

(Budapest, Hungary)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz-
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The TancJuiz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices' .

I

I

I

I

Date:

17.02.2010

Signature:

Istvan Pal

I Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office: 1011 Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!

I

I

I



I

I

I

I

Nyilatkozat

I

I

I

I

I

I

I

I

Alulfrott, , (nev)
r ( r,~p!'- r'r)

a(z) /. :t;t'.,( ~:. ~i:,,~ .

intezmeny / zenekar / tanccsoport kepviselojekent / tagjakent (kerjilk a megfelelot alahUzni!)

kijelentem, hogy kulturalis tevekenysegem sonin a tanchazat mint m6dszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztessel kapcsolatos megfelelo informaci6k birtokaban nyilatkozatommal

tamogatom A "hlnchaz" m6dszer mint a szellemi kulturiilis orokseg atOrokitesenek

magyar modellje cimu UNESCO felterjesztest. Keszsegesen egylittmllkodom az UNESCO

Szellemi Kulturalis Orokseg Bizottsag "legjobb gyakorlatok" terjesztesere tett

erOfesziteseiben, amennyiben a "tanchaz-m6dszer" kivalasztasra es terjesztesre kerill.

I

I

I

I

I

I

I

I

A nyilatkozatot postai uton (Tanchaz Egyestilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy szemelyesen a

Tanchaz Egyesillet irodajaba (lOll Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. 1. emelet) kerjilk

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaerkezesi hatarideje: 2010. februar 26.
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Declaration of Support for

'The Tanchtiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

The undersigned, Peter Eri (name)

as representative / member of Muzsikas Band (Budapest, Hungary)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchciz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Tancluiz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

I,
I

I Date:

19.02.2010

Signature:

Peter Eri

I

I
Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office:l0ll Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!



Nyilatkozat

AluIirott, , " T ..'" " .. , .. "'.,,~ ; " ..

a(z) ..

I

I

I

I

intezmeny / zenekar / tanccsoport~kent / tagjakent (kerjlik a megfelel6t alahtlZnil)

kijelentem, hogy kulturalis tevekenysegem soran a tanchazat mint m6dszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztessel kapcsolatos megfelel6 informaci6k birtokaban nyilatkozatommal

tamogatom A "tanchaz" modszer mint a szellemi kulturalis orokseg atOrokltesenek

magyar modellje cfmii UNESCO felterjesztest. Keszsegesen egylittmllk6d6m az UNESCO

Szellemi Kulturalis Or6kseg Bizottsag "legjobb gyakorlatok" terjesztesere tett

erOfeszfteseiben, amennyiben a "tanchaz-m6dszer" kivaIasztasra es terjesztesre kerii!.

I

I

•

Datum:

I

I

I

Alafras

A nyilatkozatot postai tlton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy szemelyesen a

Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 ter 6. I. emelet) kerjlik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaerkezesi hatarideje: 2010. februar 26.
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Declaration of Support for

'The Ttinchtiz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices'.

The undersigned, Ferenc Sebo (name)

as representative / member of Sebo Band (Budapest, Hungary)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The TancJuiz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

..•
I

I

I

I

I

I

I

I

.~/' .

Date:

19.02.2010

Signature:

Ferenc Seb6

Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office:l0ll Budapest, Szilagyi Dezs6 ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!



intezmeny / zenekar /tanccsoport kepviselojekent / tagjakentJkeljuk a megfelelot alahtizni!)

kijelentem, hogy kulturalis tevekenysegem soran a tanchazat mint m6dszert rendszeresen

hasznalom.

I

I

Alulirott, '1"" .

M i~i\
a(z) .. ... .. .E.:..\. / ......

Nyilatkozat

.,-,.; :;.~ ':\ (nev)
. \

. ,(.............. .. / .

I

I

I

I

A felterjesztessel kapcsolatos megfelelo informaci6k birtokaban nyilatkozatommal

tamogatom A "hinchaz" modszer mint a szellemi kulturalis orokseg atorokitesenek

magyar modellje cimii UNESCO felterjesztest. Keszsegesen egylittmiikodom az UNESCO

Szellemi KulturaIis Orokseg Bizottsag "legjobb gyakorlatok" terjesztesere tett

erOfesziteseiben, amennyiben a "tanchaz-m6dszer" kivaIasztasra es terjesztesre kern!.
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Datum:

Alairas

A nyilatkozatot postai titon (Tanchaz Egyesulet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy szemelyesen a

Tanchaz Egyesulet irodajaba (lOll Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. 1. emelet) kerjuk

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaerkezesi hatarideje: 2010. februar 26.



Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such 'best practices' .

Signature:

Albert Mohacsy

Declaration of Support for

'The Tanchaz Method - Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage'

Date:

The undersigned, Albert Mohacsy (name)

as representative / member of Meta and Diiv6 Band (Budapest, Hungary)

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz

method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly

sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled 'The Ttincluiz Method - Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage' to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

22.02.2010
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Kindly return this form to Dance House Guild, Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 -or­

Office:l0ll Budapest, Szilagyi Dezso ter 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!




